
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP
DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053143
Mfr. No.: 90970
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 116mm
UPC: 734307909703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM
ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA
MAG FACTORY CRIMP DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine präzise Crimpung Ihrer Munition zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen 7/8"14 Wiederladepressen.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen vor der Crimpung sauber und in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf das Produkt auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkörper in der Nähe des Produkts befinden, während Sie arbeiten.
Wenn Sie ein Problem oder eine Fehlfunktion feststellen, stoppen Sie die Verwendung des Produkts sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Montieren Sie die Crimp Die sicher in Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:

Legen Sie die vorbereitete Hülsen in die Presse ein.
Betätigen Sie den Hebel der Presse, um die Crimpung durchzuführen.
Überprüfen Sie die Crimpung nach jedem Durchgang, um sicherzustellen, dass sie korrekt
durchgeführt wurde.
Entfernen Sie die Hülsen vorsichtig aus der Presse und überprüfen Sie die Qualität der Crimpung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates zu informieren.
Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen zu erhalten und gefährliche Produkte zu
melden.



Vielen Dank, dass Sie sich für die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG
FACTORY CRIMP DIE entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG
FACTORY CRIMP DIE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE by Lee
Precision. This product is designed to provide a firm crimp on your bullets, ensuring improved accuracy and
performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Do not use this product for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the die in conjunction with a compatible reloading press (7/8"14).
Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
Do not exceed the recommended load limits for your specific cartridge.
Avoid using bullets without a crimp groove unless you are aware of the specific adjustments needed for safe
use.
Be cautious when handling reloaded ammunition, as it may not perform as expected if improperly crimped.
If you experience any unusual behavior during reloading, stop immediately and inspect your setup.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is clean and free of debris.
Attach the crimp die to your reloading press by screwing it into the die holder (7/8"14).
Tighten the die securely, ensuring it is properly aligned with the press.

Usage:

Prepare your cases by ensuring they are clean and properly sized.
Insert the case into the shell holder of your reloading press.
Adjust the crimp die according to the manufacturer’s recommendations for the specific bullet being
used.
Slowly lower the ram of the press to engage the die with the case mouth, applying a firm crimp.
Inspect the crimped bullet to ensure it is properly secured and meets your specifications.
Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or defective dies according to local regulations.
Recycle packaging materials where applicable.
Ensure that all reloaded ammunition that is no longer usable is disposed of safely and in accordance with local
laws.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY
CRIMP DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU's Safety Gate platform regularly. Report
any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

By following these guidelines and instructions, you can safely and effectively use your RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE while ensuring compliance with EU safety regulations. Thank
you for prioritizing safety in your reloading activities.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Lee Precision
Crimp Dies 300 Rem Ultra Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Lee Precision Crimp Die pour votre rechargement de munitions. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement les
instructions suivantes pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les outils de rechargement à la portée des enfants.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risque de blessure : Utilisez l'outil avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures. Ne placez
jamais vos mains près de la zone de sertissage pendant son utilisation.
Risque d'explosion : Ne surchargez pas les douilles et suivez toujours les recommandations de charge de
votre poudre.
Risque d'inhalation : Évitez d'inhaler la poussière de poudre ou d'autres particules. Utilisez un masque si
nécessaire.
Risque de brûlure : Certaines parties de l'équipement peuvent devenir chaudes pendant l'utilisation.
Manipulez avec précaution.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'équipement :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Vérifiez que le support de douille est en bon état et compatible avec votre presse.

Montage du Crimp Die :

Vissez le Crimp Die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrezle fermement pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation

Chargement des douilles :

Placez une douille vide dans le support de douille.
Assurezvous que la douille est correctement positionnée.

Sertissage :

Abaissez le bras de la presse pour appliquer une pression sur la douille.
Surveillez la progression du sertissage pour garantir un résultat uniforme.

Vérification :

Inspectez chaque cartouche après le sertissage pour vous assurer qu'elle est correctement sertie.
Éliminez toute cartouche qui présente des signes de défauts.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les outils ou les munitions usagés dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.
Contactez un centre de recyclage ou une installation de mise au rebut appropriée pour les munitions et les
outils endommagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Lee Precision. Ils sont disponibles pour vous aider avec toutes vos inquiétudes concernant l'utilisation sûre de votre
Crimp Die.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace. Merci
d'avoir choisi le Lee Precision Crimp Die 300 Rem Ultra Mag.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo delle Matrici di
Crimpatura Lee Precision RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 300 REM ULTRA MAG

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Crimpatura Lee Precision per il calibro 300 Remington Ultra Magnum. Questo
prodotto è progettato per migliorare l'accuratezza dei proiettili e garantire un crimpaggio sicuro e affidabile. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Mantieni sempre l'area di lavoro pulita e ordinata.
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la matrice di crimpatura con cartucce danneggiate o difettose.
Assicurati che la pressa di ricarica sia correttamente installata e fissata prima di utilizzare la matrice.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle cartucce.
Non forzare mai la matrice durante l'uso; se incontra resistenza, interrompi immediatamente l'operazione e
verifica la causa.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Matrice:

Rimuovi la matrice dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Inserisci la matrice nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben fissata.
Regola l'altezza della matrice in base alle specifiche della tua pressa.

Utilizzo della Matrice:

Inserisci la cartuccia nella pressa e avvia il processo di crimpaggio.
Controlla che il proiettile sia correttamente posizionato prima di applicare il crimpaggio.
Esegui il crimpaggio con movimenti lenti e controllati per evitare danni al proiettile o alla cartuccia.

Verifica Finale:

Dopo il crimpaggio, controlla la cartuccia per assicurarti che il proiettile sia saldamente fissato.
Esegui un controllo visivo per eventuali deformazioni o anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle cartucce.
Non gettare mai le cartucce usate o i materiali di ricarica nei rifiuti normali.
Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti per ricevere assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Matrici di Crimpatura Lee Precision. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300
REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun työskentelet tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja varusteita tuotteen käsittelyssä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista häiriötekijöistä, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että työpöytä on vakaa ja että se on riittävän suuri tuotteen käyttöä varten.
Kiinnitä crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen tiukasti, mutta varovasti.
Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä uudelleenlatauspainokone ja seuraa prosessia huolellisesti.
Tarkista valmis patruuna ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on oikein valmistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tavalliseen jätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 300 REM ULTRA MAG FACTORY CRIMP DIE
tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!


